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Povijesno znafenje Hrvatskog radife
do 1929. godine™

Mira Korar-DiMiTRIJEVIE
Filozofski fakulter, Odsjek za povijest, Zagreb, Republika Hrvatska

Hrvatski radifa nastao je 1903. godine kao protutefa Srpskom pri-
vredniku, a cilj mu je bio briga za smjeltaj siroma¥ne hrvatske djece
iz pasivanih krajeva u dobre i konjunkturne obrte. Medutim, njegovo
uspjelnije djelovanje zapodinje tek poslije prvog svjetskog rata, kada se
druftvo povezalo s hrvatskom emigracijom u Sjevernoj i Jufnoj Ame-
rici, §to je imalo za posljedicu ne samo izgradnju fegrtskih i emi-
grantskih domova u Zagrebu i nekim drugim mjestima, veé i jadanje
hrvatskih privrednika, koji izgraduju vlastitu privrednu osnovicu stva-
rajuéi Zadrugu za §tednju, osiguranje i privredu Hrvatskog radifu, uz
dobro $kolovan obrtnidki i tvornitki podmladak.

Od 1903. do 1923. broj &lanova Hrvatskog radife gotovo se udetvoro-
strudio, a broj egrta zaposlenih u privredi udvostruio. Te oscilacije uka-
zuju na veliku slofenost razvoja toga druftva, koje je djelovalo medu
Hrvatima kao $to je srpski Privrednik djelovao medu Srbima. Dru-
fivo dofivljava polet tek kada je slofnim naporima Stjepana Jobsta u
Americi i Artura Benka Grada doslo do povezivanja Hrvata u domovini
i Hrvata u Americi na zajednitkoj zadali: izgradnji domova, smjestaju
mlade¥i u te domove i njihovu zaposljavanju u konjunkturnim obrtima i
industriji u zemlji i inozemstvu.

1

Hrvatski radifa ostao je u sjefanju naroda kao najprogresivnija masovna
organizacija Hrvata koja se brinula za struéno osposobljavanje i ¥kolo-
vanje hrvatske djece iz pasivnih krajeva, a kasnije i za razvitak &isto
domaée hrvatske privrede.

* Kao socijalna i gospodarska ustanova, Hrvawski radifa pripada podrudju gospo-
darske povijesti, pa sam svojedobno dala podatke o n‘jegovu djelovanju dr. Ivi Jelidn,
kaji- u:a.inheretirao za rad drultva. To me i ponukalo da za ovu Sp i pis
ovaj rad.
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Hrvatski radifa nastao je 1903., ali ideju o potrebi takvoga druftva na-
lazimo pola stoljeéa prije, kada je dalmatinski politi¢ar i katolidki svede-
nik Mihovil Pavlinovié preveo djelo engleskoga dru$tvenog reformatora
Samuela Smilesa »Self-help« pod nazivom »Radifu Bog pomaZe« (1873.),
odnosno, kada se putem trgovatkog druftva »Merkur«, a i putem Obrtne
$kole, koju je 1882. osnovao Izidor Krinjavi, polela vela paZnja posve-
éivati strudnom obrazovanju trgovackog i obrtnitkog podmlatka.

U razvoju toga drultva treba razlikovati nekoliko etapa (1903.—1917.,
1918.—1924., 1924.—1929., 1929.—1938., 1939.—1941., 1941.—1945.),
ali u ovom radu dat éu samo pregled do 1929., a prikaz razdoblja do
1945, ostaviti za neku drugu priliku.

2

1903.—1917. Hrvatski radifa osnovan je u travnju 1903. kao Drustvo za
namjeStanje naucnika w obrt i trgovinu. Osnovan je zbog prakiiénih po-
treba, ali i kao protutefa srpskom Privredniku, &ije je osnivanje dopu-
stio jo¥ 1895. godine ban Khuen Hédérvary, oslanjajuéi se u vladanju
Hrvatskom na obrtnike, trgovce, ¢inovnike i veleposjednike srpske nacio-
nalnosti. Nema nikakve sumnje da se drutvo za strutnu naobrazbu hr-
vatske djece nije moglo organizirati u Hrvatskoj dok joj se na &elu nalazio
ban Khuen Hédérvary, koji je sprefavao samostalan privredni razvoj
Hrvatske, osobito na polju industrije i obrta.

Demonstracije protiv Khuena zapodele su 27. ofujka 1903. U toku trav-
nja i svibnja profirile su se na &itavu Hrvatsku, a vel 6. travnja 1903.
okupilo se u Zagrebu 11 obrtnika i trgovaca koji su izabrali osnivalki
odbor »Hrvatskog drutva za namjetenje naudnika u obrt i trgovinu u
Zagrebu«, Predsjednik odbora bio je Mato Ilijalevié, potpredsjednik Luka
Stardevié, tajnik Nikola Ratkovié, a odbornici Dragutin Vasié, Stjepan
Sirola, Filip Jovanovié, Aleksander Penié, Fran Saridja i Franjo Hrustié.!
Medutim, pune tri godine, dakle sve do 1907., kada podinje slabiti Hrvat-
sko-srpska koalicija, trebalo je &ekati na potvrdu izradenih pravila. Ipak, i
nepotvrdeno drustvo je polelo raditi, a nafao se i velik broj utemeljitelja
koji su uplatili po stotinu kruna, ¥to je za ono vrijeme bila velika svota.
Posebice treba istaknuti katolikog Zupnika iz Rume dr. Josipa Pausa,
koji je medu prvima dao druftvu novéanu pomoé, i to &ak 600 kruna,
osjetajuéi vijerojatno upravo na srijemskom podruéju potrebu za radom
takvog dru$tva koje bi, ravnoprayno srpskom Privredniku, ali i njemaé-
kim i madarskim druftvima $to su se i te kako dobro brinula za svoj
podmladak, vodilo brigu o privrednom $kolovanju mladih Hrvata. Oveéa
sredstva dali su 1907. i ugledni zagrebalki gradevinski poduzetnik i du-
gogodi¥nji predsjednik Trgovatke i obrtnitke komore u Zagrebu Janko
Grahor i dr. Stjepan Borofa.

Nakon dvokratne dorade pravila su u veljadi 1907. potvrdena. Ali, v
meduvremenu je, nakon podetnog zanosa u 1904., broj &anova drultva

L Jutarnji list, 31, XII 1923., Iz povijesti Hrvatskog Radile.
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poteo opadati, i opadao je sve do prvoga svjetskog rata, iako su 1905.
u odbor ufli msgr. Stjepan Korenié, kanonik prvostolne crkve u Zagrebu,
odvjetnik i starjefina Hrvatskog sokola dr. Lav Mazzura, te neki drugi
uglednici, a druftvo ojaano kontaktom sa slinim druftvom u Bosni i
Hercegovini Napretkom, pri emu je dogovoreno da se i djeca iz Na-
pretka mogu namjetati u obrte u Hrvatskoj (tabela 1). Razloge tom
nazadovanju treba traZiti u polititkim prilikama u Hrvatskoj. Vladavini
Hrvatsko-srpske koalicije nije odgovaralo jalanje hrvatskog obrtaitva
i trgovine, osobito onoga izrazito hrvatske orijentacije. Situacija nije iz-
mijenjena ni za novog odbora, u koji ulazi i dr. Luka Senjak, te se podinje
razmisljati o promjeni imena druitva, jer je bilo mi¥ljenja da je mozda
komplicirani naziv druftva nedovoljno poticajan. Sedmog lipnja 1914.
dru$tvo mijenja ime u Htvatski privrednik, a tajnik drudtva postaje prof.
dr. Rudolf Horvat, koji je naglasio da je svrha drultva ne samo odgojiti
dobre obrtnike veé i te obrtnike ufiniti dobrim Hrvatima i dobrim ka-
tolicima.?

Zbog rata u srpnju 1914, Hrvatski privrednik formalno prestaje s radom.
U stvarnosti on radi i dalje. T 1915. namje$tena su u obrtu 32 djetaka.
Prostorije druftva u Gunduliéevoj 11 i dalje okupljaju &anove, a Rudolf
Horvat pomaZe u zapoiljavanju djece gdje je to najpotrebnije, i bez
obzira na vjeru, suradujuéi s dr. Durom Basarilekom i dr. Josipom Silo-
vitem, koji su putem posebne organizacije preuzeli brigu za zbrinjavanje
djece u ratu.®

Potkraj 1916, godine, kada se Rudolf Horvat nalazio u internaciji u Ma-
darskoj zbog svoga »prosrpskog rada«,? tajnik drudtva M. Kasumovié i
dr. Rikard Plemié zamolili su Zemaljsku vladu da ponovo dopusti rad
drudtva, jer, kako su tvrdili, postoji velika potreba da se siroma¥na i
zbog rata postradala djeca smjeste u dobre i korisne obrte. Vlada je 2.
rujna 1916. pozitivno odgovorila na molbu, ali je zatraZila da se druftvu
promijeni ime, jer je naziv Hrvatski privrednik odvife podsjeéao na sliéno
stpsko druftvo. Na izvanrednoj skupitini druftva 29. studenog 1916. na
prijedlog dr. Vilima Zadroviéa i Plemiéa drultvo je preimenovano u
Hrvatskog radidu, s obrazloZenjem da naziv radifa za marljivog i dobrog
fovjeka Zivi u narodu. Vlada je odobrila tu promjenu potvrdivii izmije-
njena pravila 8. sijenja 1917., a kao novi utemeljitelji javljaju se grof
Teodor Pejalevié¢ iz Nafica, barun E. Kulevié iz Jalfabeta, barun Ivan
OZegovié 1z Cerja Tulnog, barun Samuel Gutmann iz Beliéa, industrija-
lac Julio Lausch iz Bjelovara, Franjo Jurinac iz Doboja, Svetozar Rittig,
Zupnik crkve Sv. Marka iz Zagreba, fra Didak Buntié, franjevac iz Siro-
kog Brijega u Hercegovini, Stjepan Jobst, inovnik osiguravajudeg zavo-
da Croatia, Fran Holujevié i mnogi drugi.® Osobito velik polet Hrvatski

* Vijesnik bankovnih &inovnika, 1, 1. L 1915, 14; Nezavisnost (Bjelovar), 35, 25.
VIL 1914. Horvar je veé tada predlagao da se druftvo zove Hrvatski radifa.

3 Jugoslavenska njiva, 1919., br. 34, 544, dr. Ivo Politeo, Radifin tjedan. Politeo pile
da se jo¥ 1912. mislilo kako je Hrvarski privrednik frankovatke orijentacije, ali
da je svojim radom i medu srpskom djecom u toku rata dokazao protivmo.

4 Rudolf Horvat, Poviest slob. i kr. grada Koprivnice, 1943. (reprint 1990. Kopriv-
nica), predgovor Mire Kolar-Dimitrijevié, 13.

5 Banovac (Petrinja), 39, 22, IX. 1917. i 26, 29. VI. 1918.
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radifa dobiva suradnjom s dr. Durom Basariéekom, koji je s Didakom
Buntiéem stajao na &elu velike akcije zbrinjavanja gladu i ratom pogo-
dene djece iz Bosne i Hercegovine u sjevernoj Hrvatskoj u toku 1917. i
1918. godine.$

3,

1918.—1924, Stvaranje Kraljevine SHS na poletku prosinca 1918. bez
sumnje je prekretnica u radu Hrvatskog radife. U tom prvom periodu
beogradska vlada dopulta slobodan razvoj drudtva takvog tipa, pa se
to 1 osjetilo u njegovu radu, utoliko vile ito druftvo nije olekivalo od
centralne vlade nikakvu financijsku pomoé.

Na podrudju Hrvatske druftvo organizira »Radifin dan«, kada su se
prikupljali prinosi za djecu, i »Radi¥in tjedan«, kada su se pokazivali
obrtni¢ki i Segrtski proizvodi &lanova Radile, a druftvo se propagira i
reklamira u novopokrenutom listu Radifa, &iji je urednik Fran Novljan.
God. 1919. Hrvatski je radifa imao veé 180 podruZnica diljem Hrvatsf:e 1
mnoftvo povjerenika, koji su radili na podrudju gotovo ¢itave Hrvatske,
tako u Petrinji, Bjelovaru i drugdje.

U toku »Radifinog tjedna« dr?ali su predavanja dr. Puro Basarilek,
Milan Marjanovié, dr. Juraj Krnjevié, crr Stanko DeZelié, Ivan Cupak,
dr. Lujo Thaler, dr. Radivoje Walter, prof. Antun Jirou¥ek, prof. Zlata
Kovalevié, Miloslav Bartulica, Rudolf Herceg, dr. Sigismund Cajkovac
i druge istaknute li¢nosti javnog Zivota i vrlo razlitite politike orijenta-
cije, pa su i ta predavanja imala raznolik sadr?aj, s velikim planovima
za ozivljavanje privrednog Yivota Hrvatske. Fran Novljan, npr., istile
u svojem predavanju da ée se putem Hrvatskog radife nacionalizirati
obrt i trgovina, ali i uspostaviti veza sa svijetom. Govori se da je dolo
vrijeme obnove naroda, te da treba ¥kolovati na$u djecu, kako bi se u
privredi potisnuli stranci. Dakako, pod »narodom« misli se na troimeni
narod: Srbe, Hrvate i Slovence »[...] kojega ée plemena raditi ravno-
pravno i sporazumnos, jer u to vrijeme ideja ravnopravnosti bratskih
naroda jo§ nije bila obezvrijedena.”

Neka su od tih predavanja i tiskana. Kao prvi svezak svoje knji¥nice
Hrvatski je radiSa tiskao i »Obnovu naroda« Milana Marjanoviéa, sa
stenografski presnimljenim njegovim predavanjem odrfanim 14. kolo-
voza 1919. u Zagrebu u povodu Radifinog dana. Najavljujuéi govornika

® Vodila se briga ne samo o katolitkoj, vet i o pravoslavnoj i muslimanskoj djeci,
ali je najvedi broj zbrinutih bio dakako katolidke vjere (M. Kolar-Dimitrijevié, Eva-
kuacija bosansko-hercegovatke djece na ishranu u Hrvatsku krajem prvog svjetskog
rata, Zbornik radova Veleizdajnitki proces u Banja Luci, Banja Luka 1987., 399—
—412). Dr. Basarifek je smatrao da djecu iz pasivnih krajeva treba svakako smje-
stiti u »grivredni navke, kako bi im se osigurao ljepdi i bolji Yivot. Pri tome se
lag a najsposobnije i zdrave dne snage iz Hrvarwskog zagorja i Hercegovine
treba ¥kolovad i ubaci tamo gdje je s bilo kojeg razloga oslabljeno hrvatsko pulan-
stvo, a gdje su uvjeti za Yivot i privredivanje pogodniji i lak¥i (Narodna odpbrana,
4, 23. 1. 1932. — Hrvatski Radia).
7 1. Politeo, n. dj.; Hrvatski Radifa, 1—2, 25. XII. 1919. i 3, 2. IIL 1920.
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dr. Josip Silovié je izjavio: »VelepoStovana gospodo i gospode! I Oblasni
Odbor za zaltitu djece i *Hrvatski Radi¥a’ imadu jednu te istu zadaéu:
Idu za obnovom naroda. Idu za na¥om unutrainjom regemeracijom, a
uhvatili su ovu misao ondje, gdje ju je trebalo uhvatiti: pregnusmo da
regeneriramo i obnovimo narod u djeci na$oj, u buduénosti na¥oj, u nadi
naloj. Treba da ga obnovimo ondje, gdje ée obnova biti sigurna. Glavna
je nada zadaéa, da narodu na¥em otvorimo odi, da &uva kao zjenicu oka
svoga djeficu svoju, da se brine za ovo najvele blago svoje, za svoju
vlastitu buduénost« (str. 7). U predgovoru brofuri, koja je predana u
tisak na poletku rujna 1919, vodstvo Hrvatskog radie napominje da
je druftvo polelo nailaziti na sve vefe razumijevanje i u narodu i kod
inteligencije, te se nadaju da ée se djelovanje drustva razviti na $irim
osnovicama.

Zainteresiranost privrednika i drugih za Radifu jala druStvo i materi-
jalno, i ono veé u 1919. ima imovinu od 425.000 kruna, 1920. godine
896.000 kruna, 1921. godine 6,707.404 krume, 1923. godine 1,851.935
dinara i 1924. godine 3,048.282 dinara.®

Svoje glavne zadatke u buduénosti Hrvatski je radifa formulirao na svi-
banjskoj skupitini u Zagrebu 1919. godine: »1. Sto prije podiéi Dom s
internatom; 2. Izboriti subvenciju vlade za rad drudtva; 3. Da se Trgo-
vatko obrtnika komora, Savez obrtnika i Savez trgovaca koriste institu-
cijama Hrvatskog Radife i 4. Da narod podupire Hrvatskog Radifu.«®
S obzirom na centralu drultva u Zagrebu razumljivo je da je najvedi in-
teres za Hrvatskog radifu kao organizaciju za obrazovanje djece u obrtu
bio probuden na podrudju zagrebatke Zupanije. Samo u studenom 1919.
traZeno je 280 djefaka za obrt, a druftvo je moglo ponuditi tek njih 119.
Na podruéju drugih Zupanija slika je bila drukdija, ¥to je ovisilo o trgo-
vatkoj i obrtnitkoj strukturi, odnosno njezinu nacionalnom sastavu.
Tako je na podrudju li¢ko-krbavske Zupanije nudeno 319 djelaka, a tra-
Yena su svega dva, jer su se na tom podrudju, zahvaljujuéi ranijoj aktiv-
nosti srpskog Privrednika, gotovo sva trgovina i obrt nalazili u rukama
Srba. Mnogo bolje nije bilo ni na podru¢ju modrutko-rijetke Zupanije,
gdje se nudi 113 djetaka, a namje¥ta svega 16, vjerojatno iz istih razlo-
gal® U toku 1920, slika se ponefto izmijenila. Mre¥a se povjerenika
Hrvatskog radi¥e profirila i upotpunila, pa Radifini odbori ili povjerenici
djeluju i u Glini, Kostajnici, Petrinji, Sisku, Topuskom, parirajuéi tako
srpskom Privredniku, &ije je sjediste bilo premjeteno u Beograd, pa se
otvorila moguénost djelovanja Hrvatskog radife i na prostorima Banije i
Korduna, do ¢ega je olito vodstvu Radife bilo vrlo stalo. Dobra je orga-
nizacija provedena i u Koptivnici, te su gotovo svi koprivnitki obrtnici
bili ¢lanovi drultva.

I 1921. bila je godina velikih planova u Hrvatskom radi$i. Zbog povla-
lenja i odlaska &edkih, austrijskih, njemalkih i madarskih strudnjaka iz
Hrvatske, i osobito iz Bosne i Hercegovine, uz istodobno nastojanje da se

® Podaci iz Radife.
® Ravnopravnost, Petrinja, 14, 31, V. 1919.
© Hrvatski Radifa, 1, 25. XII. 1919.
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otvori $to vide trgovackih, obrtnikih i industrijskih radnji, pokazao se
veliki nedostatak kvalificirane radne snage, pa je obnova podrazumije-
vala i $kolovanje mladih kadrova u inozemstvu. Stjepan Jobst, ravnatelj
druftva, odlazi 1921. u Sjedinjene Ameritke Drfave, te se ondje osniva
centralni ured u Chicagu i uspostavlja mreza povjerenika koji su pri-
kupljali novac za izgradnju Radifina doma u Zagrebu. God. 1921. pri-
kupljeno je samo u SAD 25.000 dolara.

Nakon Jobstova odlaska ravnatelj druftva postaje Petar Milutin Kvater-
nik, koji vrlo savjesno vodi druftvo do svoje pogibije 1941. godine.!! I
on podupite politiku povezivanja rada Hrvatskog radife uz hrvatsku emi-
graciju u svijetu, osobito onu u Sjevernoj i JuZnoj Americi. U tim je pla-
novima znatnu ulogu imao Artur Benko Grado Bojniéki. On je za prvoga
svjetskog rata bio kotarski nadelnik u Bijeljini, a veé je na poletku 1919.
umirovljen. Buduéi da je odli¢no znao francuski, njemaki i engleski jezik,
nakon preseljenja u Zagreb suraduje kao vanjski suradnik u Iseljeni¢kom
odsjeku socijalne skrbi Pokrajinske vlade za Hrvatsku i Slavoniju (prije
Pododsjek za poslove iseljavanja i putovanja). S velikim marom uklju-
Cuje se u rad odsjeka, koji se u studenom 1921. pretvara u Generalni ise-
ljeni®ki komesarijat, neko vrijeme s ulogom centralne ustanove za poslo-
ve iseljeniftva u zemlji. Medutim, u procesu provodenja centralizacije i te
je poslove vlada centralizirala u Ministarstvu socijalne politike, pa je
likvidiran i iseljeni¢ki ured u Pokrajinskoj vladi, i on 1922. prestaje dje-
lovati. U listopadu 1921. Benko je u jutarnjem listw, u rubrici »Na$i
iseljenici«, zapodeo objavljivati seriju problemskih ¢lanaka o iseljenidtvu,
pisanih na osnovi direktnih kontakata s iseljenicima. Stjepan Jobst i Kyva-~
ternik uoéili su &lanke o potraZivanjima imovine nalih iseljenika od Alien
Property Custodian u Washingtonu, koja im je zaplijenjena u toku
prvoga svjetskog rata kao imovina drzavljana u ratu sa SAD, te su uspo-
stavili s njim vezu, a zatim i suradnju, smatrajuéi da se to vaZno pitanje
ne moZe prepustiti pojedincmia.?

Benkovim ukljuéivanjem u rad Radife mijenja se karakter rada drultva,
jer se osniva Iseljenitko odjeljenje. Benko je usmjerio rad toga odjeljenja
s pomoéu dvaju elaborata. Prvi nosi naslov »Program ustrojstva i izgrad-
nje iseljenitkog odjeljenja Hrvatskog Radife« i datiran je s 18. srpnja
1923, a drugi »Program daljnjeg rada Hrvatskog Radife« od 8. listo-
pada 1924.18

Prvi je program nastao nakon $to je Hrvatski radifa izdao Memorandum,
reagirajuéi njime na akciju velikosrpski raspoloZenih krugova koji su u
Pokretu, Novostima i Rijeli polell pisati o lofem vodstvu i trzavicama
u Hrvatskom radidi sijuél tako nepovjerenje prema radu toga druftva u

M Petar Milutin bio je brat Slavka Kvaternika. Poginuo je 1941. u Crikvenici, a
1942, Sredilnja je uprava Hrvatskog radife izdala Spomenicu u fast Milutinu Kva-
terniku, velikom ravnatelju Hrvatskog radife (Hroatska obrana, 14, 27. IV. 1941.).
32 Jutarnji list, 21. 1 28, VIL 1922.; Arhiv Hrvatske, ostavitina Artura Benka Grada
(dalje: Benko), kut. 73, sig. 99 — dopis Sredifnjice Hrvarskog radife od 21. VI
1922, Benko je u to vrijeme bio ¥ef informacijske slufbe u Generalnom iseljenitkom
komesarijatu u likvidaciji.

B Oba su programa satuvana u Benkovoj ostavitini (Benko, kut. 72, sig. 77—90 i
kut. 73, sig. 80—84).
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ekspanzijii* Benko pife da se u zemlji problemima iseljenika bavi samo
Drutvo sv. Rafaela, koje je polelo djelovati prije petnaestak vgodina. na
&isto katolidkoj osnovi, 1 Hrvatski radifa, koji se bavi iseljenickim pita-
njem na Sirokoj, interkonfesionalnoj, »medu-plemenskoj bazi«. Benko je
ponudio Hrvatskom radili da organizira Iseljeni¢ki odsjek, koji bi preu-
zeo sve poslove nafih iseljenika, te bi bio njihova veza s maticom zemljom,
osobito u domeni socijalnih pitanja. Prema njegovu miSljenju normalno je
da se ta sluZba organizira u Zagrebu, gdje je iseljeni¢ko pitanje domi-
nantnije nego u Srbiji. On inzistira na razvoju informacijske sluzbe, koja
mora ¢initi jezgru iseljenitke sluzbe Hivatskog radife. Na tom planu,
smatra on, treba se povezati s Quer-Seas Clubom i Colonial Institutom u
Londonuy, a takoder u Hrvatskom radi¥i osnovati biblioteku u kojoj bi svi
javni djelatnici, a i drugi interesenti, mogli crpsti informacije o iseljeniftvu.
Benko predlaZe i osnivanje muzeja nale emigracije, gdje bi se zorno pri-
kazalo nade iseljavanje, gdje bi se ¢uvale fotografije nafih najistaknutijih
liénosti u emigraciji, slike nafih kolonija, sjefanja na rad pojedinaca i
predmeti vezani uz emigrante. Osim te stalne zbirke u Zagrebu trebalo
bi, prema njegovu mifljenju, urediti i pokretnu zbirku kako bi se nali ljudi
u podrudjima s jakom emigracijom zorno i grafitki upoznali sa svim pred-
nostima 1 §tetama iseljavanja, a zatim i »muzej Domovine«, koji bi pu-
tovao po na$im kolonijama u svijetu i budio interes nafih iseljenika za
domovinu, ali i interes privrednih krugova u tim zemljama za nasu ze-
mlju, ¥to bi donijelo neposrednu korist nafem gospodarstvy. Benko sma-
tra da treba oluvati mobilni karakter nafe emigracije, da se neprestano
smjenjuju odlazak od kuée i povratak, kako bi se sprijedilo otudivanje
nadeg iseljeni¢kog elementa. Ostvarenjem te ideje, tvrdi on, uéinilo bi se
veliko i civilizatorsko i patriotsko djelo, a za to postoje uvjeti buduéi da
Stjepan Jobst veé od 1921. djeluje u New Yorku kao spona srediSnjice
Hrvatskog radife s na¥im iseljenicima.’® Benko predlafe da na¥i poten-
cijalni emigranti produ i jeziéne telajeve, te da se na tim tedajevima do-
bro upoznaju s prilikama u zemlji useljenja.

Gotovo je nevjerojatno suvremeno ono $to dalje pife Benko u prvom
Programu. »ProteZuéi svoj dojakoinji rad u pogledu trgovatkog i obrtnog
podmladka i na ostala polja znanja i umijenja, moglo bi Drustvo da uéini

4 Nezavisnost, 26, 16, VI. 1923. — Hrvatski Radia i nafa javnost. Hrvatski radila
u tom vremenu osim sredidnjice u Zagrebu u Gundulidevoj 11 ima i podrufnice u
Sarajevu, Gospifu i u Bjelovary, te radne odbore i mjesne povjerenike u gotovo svim
veéim mjestima Hrvatske, Bosne i Hercegovine. Hrvatski radifa stavio je te¥ite
svoje djelatnosti na osnivanje »nautnitkih domova«, gdje su naudnici dobivali hranu,
stan, odijelo i obuéu i gdje se pratilo njihove napredovanje kod obrtnika i, osobito,
tvornifara. Organizirani su i jezidni tefajevi i trafena veéa zaltita naudnika u do-
meni zdraystva i obrazovanja, pa je putem Radnitke komore u Zagrebu odr¥ana u
rujnu 1923. i anketa s mnogo dobrih prijedloga (Hrvatski Radifa, 1923, 262, 301).
18 Stjepan Jobst autor je igrokaza »Hrvatski Radida«, koji se davao s velikim uspje-
hom u Hrvawkoj i u Americi (Benko, kut. 72, sig. 188—194). Na prvom koncertu
Hrvatskog radife u New Yorku 24. sijednja 1926. izveden je njegov igrokaz »Siro-
tad«. Medutim, na Jobstov je rad balena sjena; god. 1924, Narodna hrvatska zajed-
nica optu¥ila ga je za utaju priloga prikupljenih za Radi$u. U istrazi je dokazano
da na Jobstu nema krivnje, jer 20% Radifinih prihoda upotrebljava za reklamu i
propagandu Hrvatskog radile u SAD (Benko, kut. 72, sig. 201 i 217).
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mnogo za §to vede zbliZavanje stare i nove Domovine, omoguéujuéi studi-
ranje na na$im $kolama u Domovini sposobnim mladiéima koji se rodife
van Evrope od roditelja naSe krvi; i valjanim mladiéima u Domovini
studiranje na tkolama nafe emigracije. A primjenjujuéi istu metodu i na
obrtnitki, industrijski i trgovadki podmladak stvorilo bi Drustvo posto-
jane trajne veze izmedu domovine i nadih kolonija u prosvjemom pogledu,
to bi i opet sprijetavalo otudivanje natih iseljenika van Evrope.« Benko
predlaze da se izgradi i mreza putem koje bi nali iseljenici lake dolazili
do nafih knjiga, te da se izdaje poseban bilten za prekomorske zemlje
koji bi objavljivao najvaZnije informacije, dakle ono $to radi Matica,
izdanje Matice hrvatskih iseljenika u Zagrebu, posljednjih detvre stoljeéa.
Benko inicira i osnivanje Kluba prijatelja nalih iseljenika, gdje bi se u
vlastitim prostorijama smjestili svi uredi i institut koji bi se bavio migraci-
jama. Tu bi bio i iseljeni¢ki dom, u kojemu bi uz umjerenu cijenu iselje-
nici i povratnici nalazili smjetaj. Taj program, ka¥e Benko, mora se pro-
voditi vide godina, a Hrvatski je radifa jedini kadar realizirati ga u inte-
resu cijeloga naroda i u slu?bi rjefavanja jednoga od nalih najveéih soci-
jalnih problema. S obzirom na tadainje okolnosti Benko ¢ak predlaZe da
program bude »meduplemenski«, jer ée Hrvatski radifa za tu svrhu tre-
bati velika financijska sredstva, a ionako »[...] nali iseljenici svih triju
plemena Yive u analognim naseobinama kao i u domovini, dakle pro-
storno izmije¥ani«, pa to i upuéuje na medusobnu suradnju.

Benko zatim kaYe: »Ja éu lidno unijeti u tu sluzbu svu onu ljubav za
stvar, odulevljenje za konaéne ciljeve rada, i simpatije za naleg iseljenika
i povratnika, kojima je i do sada bio proZet moj javni rad na tom polju.
Ja stavljam Drultvu narodito na raspolaganje cijeli aparat informacione
sluzbe kako sam ga izgradio u ranijem Iseljeni¢kom Odsjeku ovda¥nje
Pokrajinske Uprave i to u obrascima evidenca, knjiga, tabela, zapisnika
i inih formulara, koje ée trebati samo u naslovima neznatno preinaliti
prema organizaciji Druftva.« Benko se nudi da ée urediti arhiv nadih
povratnika, koji ée »imati da postane dika Hrv[atskog] Radife kao temelj
poznavanja prilika u svijetu sa stanoviita nasih specifiénih drfavnih 1
narodnih interesa«, te stavlja druftvu na raspolaganje i svoje veze u svi-
jetu, koje su uspostavljene i ojatane nakon $to je 1922. proputovao Za-
padnom Europom. Benko zavriava: »Stavljam Drultvu na raspolaganje
cijelu svoju organizatornu rutinu i obvezujem se ovo Odjeljenje izgraditi
saobrazno s velikim kona¢nim ciljevima prema zapadno-evropskom kul-
turnom kalibru. Potpuno poznavanje svjetskih jezika olak$ava mi pismeni
1 lini saobraéaj sa stranim svijetom u interesu ove velike stvari.«

Benko putem Hrvatskog radife nije nikada ostvario ¥to je namislio tim
prvim programom, u kojemu i za danainje vrijeme ima dobrih zamisli, ali
je udinio mnogo.1®

1 Artur Benko Grado uredivao je od 1921. do 1923. u Jxiarnjem lLists tjednu rub-
riku »Nali iseljenicic, a slidnu je rubriku uredivao i u Hrvatskom Raditi 1923.—1924.
Namislio je napisati i Migracionu enciklopediju, ali je objavio samo prvi svezak
(1930)) koji se odnosi na Kanadu. God. 1931, 1933.—1937. i 1939. pife u lisru
Nowi iseljenik, a 1940. u Hrvatskom iseljeniks. O iseljenitkim problemima pisao je
i u francuskim, njematkim i engleskim &asopisima (Danica Pinterovié, Benko Grado,
Hrvarski biografski leksikon, 1, Zagreb 1983., 656—657).
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U meduvremenu se sredifnjica druftva Hrvatskog radife preselila iz malih
prostorija u Gunduliéevoj 11 u mnogo povoljnije na Trgu N br. 4 (danas
Trg hrvatskih velikana), gdje je bilo vide prostora za rad i gdje su se
prufale moguénosti za profirenje rada. SaZetak Benkova programa obja-
vilo je druftvo 6. rujna 1923. kao posebnu obavijest. Hrvatski radisa,
dakle, veé daje uz »umjerenu pristojbu za pokriée trofkova« informacije
povratnicima i iseljenicima. »Drultvo stavit ée svakomu tko se na nj obra-
ti na raspolaganje cijeli svoj aparat po vanevropskim zemljama koji se
jednako izgraduje i kojim za sada rukovodi direktor g. Stjepan Jobst u
New Yorku, kako bi na¥i iseljenici i njihova rodbina slufeéi se organiza-
cijom Druftva mogli ostvarivati svoje trafbine irom svijeta narolito
ondje gdje nema natih konzulata. S tim u vezi izgradit ée se i statistika,
narolito gospodarstvena, a i migraciona u koliko je drfavni uredi ne
vode, kako bi se stvorio bogat aparat kao podloga zdrave informativne
slu¥be. Dotjerat ée se i iseljenilko ¥tivo u *Radif’, organu Hrvatskog
Radife, koji ée imati da popunjuje zvanilne ’Iseljenitke vijesti’ [u Jut.
Lstu] kako se ne bi ista stvar ponavljala dva puta. Najposlije podignut ée
se ovdje Iseljenitki Dom, u kojem e naéi doli¢nog konadista nali iselje-
nici i povratnici i u kojem ée se smjestiti sve institucije u vezi s tim pita-
njem.«!? Dakako, &m je Radifa poleo objavljivati iseljenitke vijesti,
Jutarnji list ih je prestao izdavati, pa Hrvatski radi¥a postaje jedina or-
ganizacija u Zagrebu koja vodi brigu o hrvatskoj emigraciji. Benkov strah
od uplitanja politike u njegov rad najoditije se vidi u najavi objavljivanja
iseljenikih vijesti 4. rujna 1923.: »U cijelom ovom radu kanit éemo se
diskusija politi¢kih pitanja. Pocijepani jo§ prije Velikoga Rata, donijele
su poratne prilike jof veéi razdor medu nas. Na¥a zadaéa ne mo¥e biti taj
razdor progrivati, veé traZiti bazu zajednitkog preganja, dodirne tocke
nas syiju, napose domovine i na¥ih naseobina, sve ono, §to zbliZuje, a ne
otuduje.«

Usprkos opreznosti i Artura Benka Grada i vodstva Hrvatskog radile
program je bilo teko realizirati, jer su radikalski elementi u vladi bili
neskloni svakoj akciji koja je u naslovu nosila hrvatsko ime, pa je bilo
gotovo nemoguée dobiti bilo kakvu financijsku pomoé iz drfavnog bu-
d¥eta; odnosno, za svaki dinar takve pomoéi trebalo je dugo ulagati ne-
vjerojatno mnogo napora.

4.

1924,—1929, Da bi se djelatnost Hrvatskog radife profirila i izmijenila u
duhu Benkovih namjera, valjalo je izmijeniti drultvena pravila. Medutim,
trebalo je ekati gotovo godinu dana dok su nova pravila potvrdena, bu-
duéi da su sada n poslovi s ukinute Pokrajinske vlade prefli na Ministar-
stvo unutarnjih poslova, gdje su vladali radikali i samostalni demokrati.18

17 Benko, kut. 74, sig. 18.

18 Pravila je potyrdilo Ministarstvo unutarnjih djels, odsjek Dr¥avne zaltite, br.
11707 od 16. IV. 1924. (Arhiv Instituta za suvremenu povijest u Zagrebu [AISP],
skupina VI, kut. 43, sig. 2707 — Pravila Radife). Buduéi da su trobkovi trogodi¥-
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Novim Pravilima predvida se da Hrvatski radifa djeluje kao sredifnjica
u Zagrebu s podruZnicama u veéim i radnim odborima u manjim mjesti-
ma, te povjereniftvima ondje gdje se za to ukaZe potreba, Pravilima su
bile istaknute nove funkcije druftva: »pofiljanje §to veleg broja svrienih
fegrta u inozemstvo radi daljeg struénog usavrSavanja i podrfavanja veza
s na¥im iseljenim hrvatskim narodom u svrhu njegovog povratka u domo-
vinu, kako bi sa svojim stefenim iskustvom mogao postati snaan faktor
u usavrfivanju rada i narodno-gospodarskoj obnovi zemlje, te moralno
i materijalno podupirati rad drudtva«.

U meduvremenu zapolete su dvije velike akcije u Zagrebu: akcija za
gradnju Radi$ina doma, gdje bi se smjestila djeca koja rade kod obrtnika
i tvornifara u Zagrebu, i akcija za gradnju Iseljenitkog doma. Prva je
akcija provedena bez velih potetkoéa, i 1923. je kupljena kuéa u Senoi-
noj ulici 16. Tu je ureden internat za stalne pitomce i provizorni za pro-
lazne, na njihovu putu do mjesta naukovanja, te &itaonica.

Gradnja Iseljenikog doma nije tekla tako glatko. Hrvatski radifa zamo-
lio je veé 1923. pokrajinskog namjesnika Jurja Demetroviéa da iz iselje-
ni¢kog fonda, koji je osnovan 1901. godine u sklopu tadanje Zemaljske
vlade za Hrvatsku i Slavoniju, a koji je imao 2,500.000 dinara do tada
neupotrijebljenih, izdvoji odredena sredstva, te da ih pozajmi Hrvatskom
radi$i za gradnju Iseljeniékog doma. Vodstve Hrvatskog radife pozivalo
se pri tome na {injenicu da je kod Generalnog iseljenidkog komesarijata
osnovan novi fond za Kraljevinu Srba, Hrvata i Slovenaca, tj. za itavu
zemlju, te da bi sredstva prvog fonda svakako po prirodnom pravu pri-
padala Hrvatskoj, gdje su i prikupljena. Medutim, taj je prvi fond bez
ikakva obrazloZenja preuzelo Ministarstvo socijalne politike u Beogradu,
te se Artur Benko Grado uzalud Roziva 1. prosinca 1923. na &injenicu da
se prvi fond prestao povelavati jo§ 1922. nakon $to je po Zakonu o iselja-
vanju od 3. kolovoza 1922. osnovan Iseljenitki komesarijat, te da je
prava sramota $to povratnici iz emigracije noée u drfavnom konadiftu,
odnosno u baraki prija¥nje francuske vojne komande. Benko je u svojim
molbama, koje je upuéivao u ime Hrvatskog radife, pisao da po Zakonu
o iseljavanju ministar raspola¥e samo novim fondom, te da su Juraj De-
metrovié, a i Fedor Aranicki, $ef Generalnog iseljeni¢kog komesarijata,
suglasni da se iz ranijeg fonda dadu Hrvatskom radifi sredstva za gradnju
Iseljeni¢kog doma u obliku zajma.1? Bududi da je i ing. Vjekoslav Heinzel,
gradonadelnik Zagreba, podupro molbu Hrvatskog radife 5. veljade 1924.,
potvrdivi nacrte za gradnju doma u Radiinoj ulici (sada Kneza Mislava)
br. 6, 8 i 10 i Solovjevoj (sada Kneza Borne) 3 i 5, istakavi kako je cilj
Hrvatskog radife da trgovina, obrt i industrija $to bolje procvatu i dodu
u narodne ruke, posredstvom struénog odgajanja i fkolovanja mladih,
nije bilo moguée protiviti se davanju zajma, pa je dr. Ninko Perié, mini-

njeg usavriavanja u inozemstvu iznosili 40000 dinara, osnovana je zaklada, koja se
punila prilozima imuénijih &anova Hrvatskog radile, te se 1925. nadlo u inozem-
stvu veé 20 pitomaca, a u Befu je u Landstrassenglirte]l br. 17 kupljena detvorokat-
nica, koja je imala biti Croaticum dom za te svrthe (Hrvatski Radisa, 1925., 57 —
— Kwvaternik, Na¥i pitomci n inozemstvu: ¥to hoéemo s vime? i 108 — Pitomci
Radife u inozemstvu, te 1926, 23 — 40 mladih u inozemstvu).

1 Benko, kut. 72 — dopis Hrvatskog radide ministru socijalne politike.
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star socijalne politike, usprkos protivljenju dr. Milana Stojadinoviéa, mi-
nistra financija, obefao dati zajam.20 Trebalo je napisati novu molbu, te
je zajam kona¢no odobren, ali tek za sedme Paficeve vlade, kada je veé
ministar socijalne politike bio Nikola T. Uzunovié?! a ugovor o zajmu
sklopljen je tek za treée vlade Ljube Davidoviéa, ¢ija je karakteristika
usporavanje provodenja centralizma, pod utjecajem otpora nesrpskih na-
roda. Zajam od tri milijuna dinara odobren je zapravo tek nakon iselje-
ni¢ke ankete u rujnu 1924. u Zagrebu, koja je potvrdila veliku potrebu
izgradnje Iseljeni¢kog doma upravo u Zagrebu. Ugovor sklopljen u Mini-
starstvu socijalne politike potpisali su dr. Sefkija Behmen, ministar soci~
jalne politike, dr. Matko Laginja, bivii ban za Hrvatsku i Slavoniju, $ef
Iseljeni¢kog komesarijata dr. Fedor Aranicky, drfavni nadodvietnik dr.
Viktor RuZié, te bivii major Petar Milutin Kvaternik u ime Hrvatskog
radife. Ipak do isplate nije doflo za Davidoviéeve vlade, a osma Pafiéeva,
odnosno trefa Pafié-Pribileviteva vlada, koja je dofla na vlast 6. stude-
nog 1924., koéi isplatu, utoliko vife §to je Drfavna hipotekarna banka
zatra¥ila odgodu zbog nepovoljnog stanja drfavnog proraluna. Benko
moli 28. studenog 1924. dr. Puru Surmina, disidenta »Hrvatske zajedni-
ce« koji se nafao na funkciji ministra trgovine i industrije, da intervenira,
jer su zapolele pripreme za gradnju na zemlji$tu koje je poklonila za-
grebatka gradska opéina, a o odobrenju zajma obavijeitena je i javnost,
te bi obustava isplate zajma mogla u javnosti biti prikazana kao »[...] da
se hoée nesto da ometa $to ide u korist jedne izrazite hrvatske institucije«.
U poku$aju da sprijei isplatu zajma Ministarstvo socijalne politike za-
trazilo je originalni ugovor, ali je Benko to sprijefio, napisav§i Kvater-
niku da je taj ugovor »nenadoknadiva isprava«, te je u Beograd poslan
samo ovjerovljeni prijepis.22 Zajam je ipak ispladen. Tako je uz pomoé
zajma, ali i uz pomoé juZznoameritkih Hrvata, sagraden prvi zakladni dom
u Radifinoj ulici, koji se i prozvao Dom juZnoameritkih Hrvata.?® Gradnja
je bila izvanredno muéna i skopéana sa silnim financijskim potefkoéama.
Naime, kriza kredita, izazvana financijskom politikom dr. Milana Stoja-
dinovi¢a koji je, radi uravnoteZenja drfavmog proraluna, zatvorio sve
kredite Narodne banke, izazvala je kriznu situaciju u privredi Hrvatske,

» AISP, VI, kut. 43, sig. 2707.

 Benko, kut. 72, sig. 70. — molba, i 71—75. Hrvatski iseljeni¥ki fond imao je 18.
XII. 1923. godine na svom ralunu 2,018.519 dinara.

® Benko, kut. 72, sig. 75. Molba Hrvatskog radile iseljenitkom komesarijatu, te kut.
73, sig. 431 — pismo Surminu. Benko je za pomo¢ molio i pomoénika ministra soci-
jalne politike Mihajla Murka, s kojim je zajedno radio u Bosni za prvoga svjetskog
rata (Benko, kut. 72, sig. 426).

# 8a 100.000 dinara pomogli su gradnju toga doma Kuzma Ro¥manié, Miho Miha-
novi¢ iz Buenos Airesa, brodovlasnik (roden u Dolu kraj Dubrovnika), Frano Petri-
novié, brodovlasnik u Valparaisu (roden u Supetru ma Brafu) i brodovlasnik i in-
dustrijalac Paskval Baburica iz Valparaisa. Njihovi su medaljoni uklesani na pro-
Zelju te prekrasne palate. No priloge su vjerojatno dali i drugi, pa bi tu temu bilo
zanimljivo istrafiti na osnovi knjiga Veéleslav Holjevac, Hrvati izvan domovine
Zagreb 1967.; Ljubomir Antié, Hrvati u Juinoj Americi do godine 1914, Zagreb
1991.; »Adresara s biografskim podatcima o nalem narodu u Jufmoj Americie #to
ga je sastayio Josip Suba¥i, a izdan je u Buenos Airesu potkraj 1932. godine, zatim
feljtona Stipe Jolica u Velernjems listw 1991. i 1992. i arhivske grade pohranjene u
Arhivu Marice hrvatskih iseljenika u Zagrebu.
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koja se dobrim dijelom zasnivala ba$ na kreditima banaka, Mnoge manje
tvornice, trgovine i obrtne radnje morale su obustaviti poslovanje. To se,
dakako, moralo odraziti i na financijama Hrvatskog radie, koji je znat-
nim dijelom ¥ivio od darova obrtnika. Uz to je kriza zahvatila i Sjedi-
njene Ameri¢ke DrZave, pa se i ondje sve teZe odvajalo za humanitarne i
socijalne svrhe. Osim toga, veé spomenuta konferencija (anketa) iselje-
niékih organizacija u Zagrebu pokazala je da i Iseljeni¢ka organizacija u
Splitu i Iseljenitka zveza u Ljubljani ralunaju na odredenu drZavnu sub-
venciju, ali je Benko izjavio da se jedino Hrvatski radifa i potvrdio kao
»emigraciono druftvos, te predloZio da se osnuje savez svih tih organi-
zacija pod vodstvom Hrvatskog radiSe, &ija aktivnost obuhvaéa »cijelu
Kraljevinu i cijeli svijet«. Hrvatskog bi radifu morali zbog toga financirati
i dr¥ava, i gradovi, i opéine, i potporne organizacije i druStva u svijetu.
Benko je posebno pri tome imenovao Hrvatsku zajednicu, Jugoslavensku
narodnu obranu u JuZnoj Americi, Banco Yugoslavi di Chile i neke po-
jedince.

Ta je misao sadrzana u drugom programu od jeseni 1924.24 Benko pred-
laZe internacionalizaciju pitanja kojima se bavi Hrvatski radifa, i tiska-
nje publikacija na svjetskim jezicima, jer bi to pomoglo u traZenju po-
moéi. Ta ideja zasluZuje paZnju. Prema Benkovu prijedlogu tiskao bi se
iseljeni&ki rje¢nik, mali pregled iseljeni¢kih dru$tava na¥e drfave u svijetu,
brofura o uftedama iseljenika i povratnika, brofure o pojedinim zemlja-
ma. On takoder pretpostaylja da bi se medu emigracijom mogle prodavati
i njegove pripovijesti iz Zivota iseljenika i povratnika.?s I taj program
predvida osnivanje javne migracijske biblioteke, prikupljanje materijala
za migracijski muzej Hrvatskog radie, i uredenje malog fotografskog ate-
lijera u novoj zgradi. Benko pife: »[...] tu i ne spominjem ome sitnije
radove koji ne iziskuju sistematskog posla, veé se izvr¥avaju ad hoc, kao
propagandisti¢ki filmovi, prigodna predavanja, sastanci i t.d.« Na kraju
programa vidi se kako su brojne tetkoée s kojima se Benko suodio. On
skromno moli jednu pomoénu silu, »koja bi po moguénosti trebala da zna
engleski, ali ako i ne zna, neka zna bar njemalki, da mo¥e njemadku
struénu literaturu da prati, ukoliko to ja sam ne mogu sve. Trebala bi da
zna stenografirati, Ali ako i ne zna, na maSiny mora znati pisati. Bez te
vjeStine nije moguée u ovom poslu raditi«. Zatim nastavlja; »Ka¥e mi se
da sam idealista. Ali ideali su, kako pravo reée A. Chamberlain, najre-
alnija dobra.« Vel je dotadainjim radom, dodaje, druftvo Hrvaiskog
radife steklo pravo da dobije zajam, te misli da ée zauzeti prvo mjesto
medu nadim drudtvima, usprkos trenutnoj tefkoj situaciji, kada su obveze
sve vele a prihodi sve manji. Citav je njegov angaZman, ka¥e, u funkciji
Hrvatskog radife, i njegov ée rad, &ji se udinak ne mo¥e odmah mjeriti,
ipak imati rezultata u buduénosti. Stoga moli da se i njegov polo¥aj ne-
kako financijski regulira, utoliko vide $to o svom trotku nabavlja svu lite-
ratury, pife vlastitim sredstvima i sliéno.

:‘.Benko, kut, 73, sig. 80—84. — »Program deljnjeg rada Hrvatskog Radife, izvr-
Sujuéi prvobitni iseljenitki program, koji sam izradio prije nego ¥to éu preuzeti u-
pravu iseljenitke slutbe Hrvatskog Radife¢, od 8. listopada 1924.

* Vierojatno Benkova aluzija da bi se njegovi feljtoni u Jutarnjem listy mogli obja-
viti 1 kao posebna edicija.
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Kako bi prikupio sredstva za dovrienje doma, Hrvatski radifa tiska i ka-
lendare i d¥epne kalendaréiée, i moli gdje god moZe neito izmoliti. Zgrada
u Radisinoj ulici bila je konaéno dovriena 1927.

Ali, to je bila samo polovica posla, jer je trebalo sagraditi i drugi dio
doma, onaj ¢ije je prodelje na Ulici kneza Borne 3 i 5. Njegova je grad-
nja zapolela polaganjem kamena temeljca u prisutnosti gradonadelnika
Heinzela, 2 dovriena je 1928. godine.28

PoteSkoée pri odobravanju gradevnih nacrta i nemoguénost pridrfzavanja
rokova gradnje zbog nestaice novca ugrofavale su veliki Radi¥in plan
izgradnje domova za emigrante povratmike i za njegove pitomce. Svi po-
vjerenici Hrvatskog radiSe neprestano prikupljaju pomo¢ i darove, ali je
sve te¥e prikupiti potrebna sredstva, jer je narod sve siromalniji — osi-
roma¥ivan vladinom politikom. Dr. L Senjak,? glavni povjerenik
Hrvatskog radie, molio je 25. kolovoza 1926. velikog Yupana Zagrebatke
oblasti dr. Milu Kramariéa za $to izda¥niju pomoé za gradnju doma, ali
je odbijen, s obrazloZenjem da se molba odbija »usljed pomanjkanja
sredstava«.?® Kada je poteo djelovati Oblasni odbor Zagrebatke oblasti
na &elu sa Stjepanom Radiéem, Hrvatski radifa ponovo upuéuje molbu.
Radiéu je tada odobren iznos od 20.000 dinara, premda je i sada bilo
potefkola s isplatom zbog podbadaja oblasnog proratuna u toj godini.2®
Molba za financijsku potporu upuéena ministru unutarnjih poslova vra-
ena je bez odgovora.®® No, 1924, pomoé je drultvu dao papa Pio XL
I sam Benko traZi novéana sredstva na sve strane, jer je i inicijativa za
gradnju domova Hrvatskog radife dobrim dijelom potekla iz njegovih
programa. Izradio je niz vrlo prihvatljivih i emocijama protkanih parola
kojima se druStvo sluZilo u svom radu i prilikom prikupljanja sredstava.
Prodavali su se i suveniri-pepeljare s likom mladog obrtnika koji u ruci
nosi kovéeg i s natpisom »Hrvatski Radi$a«.

Benkova je ideja da se drultvo obrati dvjema najveéim humanitarnim
zakladama na svijetu: J. D. Rockfellerovoj General Education Board i
Carnegie Corporation u New Yorku, pozivajuéi se na to da Hrvatski
radifa ima u SAD 69 ogranaka i povjerenika, te da je i neka vrsta ame-
ritkog druftva. U molbama Berko navodi da Hrvatski radi$a ima pot-
kraj 1928. aktivu od 7,341.739 dinara, odnosno 131.102 dolara, da u Sje-
dinjenim Drzava uz srediSnjicu ima i 33 ogranka i 45 povjerenika, zaum
da je drustvo od hrvatskih iseljenika u Americi primilo 1922. godine
204.042 dinara, 1923. godine 68.844 dinara, 1924. godine 228.965 dinara,
1925. godine 134,770 dinara, 1926. godine 125.937 dinara, 1927. godine

2% Stipe Jolié, Povratak Hrvatskog Radi¥e, Vefernji lisz, 1. VIL 1991.

# Luka Senjak je veé 1929. umro, pa je Hrvatski radifa izgubio dugogodidnjeg
suradnika.

8 AISP, VI, kut. 43, dosje 2707. Dr. Mile Kramari¢ (Ogulin, 28, IX. 1864, —
Zagreb, 28. XI. 1930.) bio je sklon Radiéu i Hrvatskoj zajednici, ali, kao takav,
1922, do 1926. u mirovini. Reaktiviran, pazio je da se »na malim stvarimac ne
zamjeri vlastima, da bi ipak na sredini 1927. zbog podupiranja Radiéeve politike u
Zagrebalkoj oblasti bio definitivno umirovljen.

2 Isto. — Rjefenje Oblasnog odbora.

® Arhiv Hrvatske, fond Zagrebalke oblasti, kut. 407 — spis II-2-69649.

3 Navedeno prema Joliéw, Vefernji list, 1. VIL 1991,
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205.151 dinar i 1928. godine 216.261 dinar, te da su ta sredstva uloZena
u nekretnine i upotrijebljena za prehranu pitomaca u internatima. Benko
spominje i ono §to je isticao ameritki knjifevnik naleg porijekla Louis
Adamid: da su hrvatska naselja 60 godina pridonosila sintezi Amerike,
da je Amerika odgojila &itave generacije nade krvi, te da Amerika mora
biti uditeljica europskim starim narodima u privrednom pogledu. Kada se
na¥i mladi ljudi nakon tri gedine ¥kolovanja u SAD budu vratili kuéama,
ka¥e Benko, oni ée biti preporoditelji vlastitog naroda i firitelji ameridkog
duha, ameridkog napretka i ameridke civilizacije. »Amerika polaZe vri-
jednost na to da zaposjedne prvo ili bar doliéno mjesto inter pares, pak
mora da zadovoljava njezin ponos kad gleda kako se ljubav i zahvalnost
prema njoj Yire po svijetu.«® Benkove nade ipak se misu ostvarile. Obje
fundacije odgovorile su da daju pomoé samo za svoje podrudje, te je
Benko upuéen na europske organizacije.$®

Prikupljana su i sredstva na malo. God. 1927. osim suvenira i kalendara
pultene su u promet i Sibice Hrvatskog radife. Ti su artikli stizali u go-
tovo svako mijesto Hrvatske gdje je postojalo povjereniStvo, pa tako
na primjer i u Petrinju.3

Po svemu se &ini da je Hrvatski radifa ipak bio u najte¥oj financijskoj
situaciji 1925., u vrijeme ukidanja pokrajinskih uprava i pojadane kre-
ditne krize, Kvaternik je 23. prosinca 1925. obavijestio Benka da se obu-
stavlja iseljeni¢ki (ameriki) prilog u Radifi, $to je Benka prisililo da
sredstva za opstanak vele uz »Saopéenje o pitanjima migracije« (1927.—
1931.), koje je izdavao na hrvatskom, francuskom i engleskom jeziku, te
uz socijalno-statistitku reviju Indeks, koju izdaje od 1927. do 1941. go-
dine uz financijsku potporu raznih institucija.

Kako bi Hrvatski radi¥a mogao ispuniti svoju zadaéu, on nastavlja s
gradnjama u Zagrebu, za koje trofi sve donacije i sva raspolofiva sred-
stva.® Drultvo je, npr., preuzelo legat uglednoga zagrebalkog trgovca
Lava Bauera na Vrhovcu. Bauer je Radi¥i poklonio 50 jutara vinograda
zajedno sa zgradama, ali je imanje bilo optereleno hipotekarnim dugom
od 1,900.000 dinara, pa je predsjednik Radife F. Holujevié dao imanje
rasparcelirati i tako je rasprodano u obliku gradili¥ta, a sredstva su upo-
trijebljena za gradnju treega zakladnog doma Hrvatskog radife u Zvo-
nimirovoj ulici (poslijeratni Dom Jugoslavenske armije), odnosno ditavog
kompleksa, koji se imao sastojati od triju zgrada. Najprije je podignut

3 Benko, kut. 72, sig. 288 — dopis Radile Anti Pauru u Pittsburgh s molbom da
intervenira kod korporacije, datiran s 8. XI. 1929,

3 Benko, kut. 72, sig. 280, 283, 289.

3 Istina, Petrinja, 12, 1. XI. 1927. Sliéno su se prikupljala sredstva za rad istarskih
tkola na hrvatskom jeziku putem Cirilo-metodskog druftva do prvoga svjetskog rata.
3 Tako prodaje i svoj »Croaticume« u Befu. Bio je to internat za 60 ¥egrta i 30
pomoénika, ali su nastale nepremostive potelkole s iseljavanjem ranijih stanara, pa je
kuéa prodana, a novac od prodaje ulofen u zagrebatke gradmje. Ipak su mladiéi i
dalje slani u Be na ¥kolovanje. U Befu se o njima brinuo Karl Weber, a u Stutt-
garte Albert Daum. God. 1928. poslano je u Bel! 37 mladiéa, 1928. je otpremljena
jedna grupa u Francusku, a 1933. u Cehoslovatku (Joli, n. dj., Velernji list, 28. i
29. VI. 1991).
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Dom sjevernoameri¢kih Hrvata na uglu Zvonimirove i Lorkoviéeve ulice,
posveéen 1937., jer Hrvati u Sjevernoj Americi nisu htjeli zaostati za
Hrvatima iz Ju¥ne Amerike, koji su veé 1927. dobili svoj dom.®

5.

Zadruga za Stednju, osiguranje i privredu Hrvatskog radife. Radi pri-
kupljanja uloga slabije imuénih ¢lanova 1. kolovoza 1928. Hrvatski
radifa osniva Zadrugu za ¥tednju, osiguranje i privredu. Svrha je za-
druge rad na poslovnoj osnovi i prikupljanje sredstava $tednjom, koja ée
se usmjerivati na gradnju domova za nauénike, ali i za kupovanje i osni-
vanje privrednih poduzeéa koja ée imati hrvatski karakter. Zadrugu i
drudtvo povezuje nastojanje da se stvori domaéa kvalificirana obrtnicka,
a jo¥ vife kvalificirana industrijska radna snaga. Vjerojatno je zadruga
nastala iz nuZde, ali je ona dovela do potpune reorganizacije druftva na
listo poslovnoj bazi, jer su presahnuli izvori bazirani na darovima, a
vjerojatno je tome pridonijela i kriza. Na &elo Hrvatskog radiSe dolazi
sada industrijalac Milan Prpié. Zahvaljujuéi njemu Hrvatski radifa ne
posustaje u svom razvitku ni u vremenu velike svjetske krize i Aleksan-
drove diktature, ni poslije nje, ni 1940. Tada on ima 15.502 &ana, od
toga je 771 &an u inozemstvu, odnosno 586 podruZnica, od toga 96 izvan
zemlje.?” Do poletka drugoga svjetskog rata realiziran je potpuno i plan
izgradnje svih Radifinih zgrada u Zagrebu, ali je najveéa i najljepia za-
klada u Zvonimirovoj ulici posluZila svojoj prvotnoj namjeni samo do
1941., kada u nju useljava njemalka vojska.

Hrvatski radifa, zasnovan na novim Pravilima od 27. travnja 1930., nije
vile onaj stari.3® Njegova je svrha podupiranje nastojanja da domada
trgovina, obrt, industrija, a i poljoprivreda, ¥to bolje procvatu, te zapo-
$ljavanje djece u obrt postaje samo jedna grana razgranate organizacije.
Poslovanje Hrvatskog radile poslije 1929. mora biti predmet posebne
znanstvene rasprave i proudavanja.

Ali razvoj Radi¥e poslije 1929. nije razumljiv bez poznavanja njegove
prve faze, kada je utjecaj ameri¢kih emigranata Hrvata izvanredno va-
Yan. Postupno ~— ne odvife naglo — stezanje jugoslavenskih okova oko
Hrvata nije onemoguéilo ulvriéenje Hrvatskog radi¥e u zemlji i u ino-
zemstvu, pa on 1929. — zahvaljujuéi svojoj socijalnoj funkeiji — pred-
stavlja snagu koja se vi¥e nije dala unidtiti jednostavnom uredbom, a finan-
cijski se uspjelno suprotstavljao svim nedaéama centralistitkog reZima,
izgradujuéi s pomoéu zadruge vlastitu financijsku osnovu neovisnu o
drzavi.s®

26 Benko, kut. 72, sig. 301—302. — Proglas »Dosadanji i buduéi potrebni razvitak
rada Hrvatskog Radife« iz IV. 1933,

% Jol#, n. dj.,, Vefernji list, 9. VIL 1991,

38 AISP, VI, kut. 43, sig. 2707. U svojim tvornicama u Oroslavlju i Ivanfici Milan
karpIié se koristio naulnicima Hrvatskog radife, te je oformljena neka vrsta tekstilne
skole.

3 Zadruga Hrvawukog radiSe za ¥tednju, osiguranje i privredu imala je svoje pro-
storije u Berislaviéevoj ulici 20. Ona je &k i protokolirana kao posebno privredno
poduzeée (Historijski arhiv Zagreb, Zbirka firmi, 7/1929).
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6.

Hrvatski radifa pridonio je jaanju privredne snage Hrvatske. U svoje
prve tri faze (do 1929.) on vodi ponajvide rauna o osposobljavanju do-
made stru¢ne radne snage, pa po g oju pitomaca u zemlji 1 izvan domo-
vine i po brOJu domova za nauénike postaje vaZna humanitarno-odgojna
otganizacija., Oko sredine meduratnog razdoblja, u doba sve veée ugro-
Zenosti hrvatske privrede od velikosrpskog financijskog i drzavnog kapi-
tala, Hrvatski se radifa preorijentirao na rad na privredno-financijskoj
osnovi, te uvodi $tednju na masovnoj osnovi, ne zanemarujuéi ni svoju
prvobitnu funkciju. U tom vremenu vodstvo i druftva i zadruge pazi da
se ne upusti ni u kakve financijske veze s drfavnim ustanovama i ban-
kama, jer su propast Hrvatsko-slavonskoga gospodarskog druitva 1924.
i vlastite poteskoce pri dobivanju zajma od Ministarstva socijalne polmke
pokazale da se s drfavom ni na socijalno-humanitarnom polju ne moze
suradivati bez opasnosti za vlastiti opstanak.

Do kraja rujna 1927. Hrvatski je radi$a namjestio u razne grane trgovine,
obrta, industrije i narodnog gospodarstva 11.008 djetaka, a neke podatke
o broju &lanova i broju namjestenih nauénika prikazujemo na tabeli.
O radu Hrvatskog radile dalo bi se jof mnogo toga napisati. God. 1928.
on inicira osnivanje stanice za izbor zvanja, te sredifnje strufne zanatske
g$kole u Zagrebu u kojoj su naufnici jedan dan u tjednu imali nastavu
cijeli dan, a ostale dane, osim nedjelje, kada bi bili slobodni, radili su
kod majstora.®?

U vn;eme kada mu veé komesarijat bivieg velikog Zupana Petra Zrelca
onemogutuje slobodno odlutivanje, vodstvo Hrvatskog radife ukazuje na
potrebu osnutka Radifine sredifnjice za Zensku mlade?.! Ideja je bilo
mnogo, i premda mnoge nisu ostvarene, Hrvatski je radifa obavio divov-
sku zadaéu okupljanja mladefi u produktivnim i korisnim obrtima, koji
su i osposobili hrvatsku privredu za rjeSavanje najsloZenijih zadataka.
Pomoé za izgradnju Hrvatskog radife dali su mnogi Hrvati iz emigracije,
i bez njih se to druftvo nikako ne bi razvilo u posngnutom opsegu, ali
se glavna borba vodila u Zagrebu, gdje su centrirani njegovi glavni do-
movi i gdje se nalazila Sredi$njica.

© Radifa, 1928., 172.
o Radmz, 1929., 50. Komesarijat u Hrvatskom radili trajao je do 3. svibnja 1931.
kada je Zrelec odstupxo i ponovo izabran upravni i nadzorni odbor.
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Tabela 1
BROJ CLANOVA I NAMJESTENIH NAUCNIKA HRVATSKOG RADISE
1904.—1927.*
Indeks 1904 = 100
Broj &lanova Broj namjeftenih fegrta
Godina
apsolutno indeks apsolutno indeks
1904. 4.148 100 541 100
1905. 700 16 279 51
1906. 462 11 226 41
1907. 490 12 249 46
1908. 455 1 243 44
1909. 429 10 257 47
1910. 355 9 305 56
1911, 346 8 290 53
1912, 357 9 257 47
1913. 160 29
1914, 45 8
1312 bez podataka ié g
1917. 94 17
1918. 186 34
1919, 2.179 52 488 90
1920. 3.667 89 660 122
1921. 6.438 155 885 163
1922. bez podataka 983 181
1923, 19.215 463 1121 207
1924. 13.711 330 948 175
1925. 828 153
1927. bez podataka 1.032 190
Ukupno 10.158

* Hrvatski Radifa, 1926., 69; 1928., 181. Podatke o brojuom stanju nauénika Hrvar-
skog radife donosili su i mnogi lokalni listovi hrvatske orijentacije.
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SUMMARY

THE HISTORICAL SIGNIFICANCE OF THE CROATIAN WORKER
UNTIL 1929

The Croatian Worker society was founded under the name »The Society for
the Placement of Apprentices into the Craft and Trade« in 1903; its purpose
was to facilitate the introduction of the poor children from more backward
regions of Croatia into craftsmanship. After a year of successful work, the
Society ran into problems. Only the combined efforts of Stjepan Jobst in the
United States of America and of Arthur Benko Grade in Zagreb, which coin-
cided with the change of the Society’s name into the Croatian Worker, have
enabled the opening of the immigrants’ house and the house for apprentices.
The Croatian Worker helped strengthening of Croatian economy, and it re-
mained independent of state and bank establishments, Through its savings co-
operative and insurance, the Society became a strong economic organization
with professional staff and substantial capital, The organization was weakened
by the Belgrade government in the new state of Yugoslavia. This article
emphasizes the development of the Society until 1929 with some indications of
its further development.
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